SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM - 9MM SUPPRESSOR
ALIGNMENT GAGE

The Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) is a precision gage used to
verify the alignment of a suppressor to the bore of a firearm barrel. It is
important to understand that the length of the suppressor is usually much
longer than the length of the barrel / muzzle device / suppressor interface
geometry. A small deviation at the mounting interface means a much larger
deviation of the suppressor exit hole. The deviations from nominal can also be
additive which compounds suppressor misalignment. The Geissele SAG is
manufactured from hardened steel that has been ground 0.002” under
nominal bore diameter. The outside diameter of the SAG is finely finished and
straight to 0.001" over its length. Geissele hardens the SAG so that it will not
wear by sliding exposure to abrasive powder residue, pull burrs if it slides
against misaligned baffles nor allow abrasive particle to imbed into the surface
of the gage. There can be a wide variation in barrel bore diameters and bore
straightness. 0.002"” under nominal bore diameter has been found to be the
best size of the SAG that will fit most barrels. The long length of the SAG
aligns the gage to the bore; it is not necessary to have a very tight fitting gage
with the long length of the Geissele SAG.

Attributes

Name: 9MM SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100040941

Mfr. No.: 10-451-F

Delivery weight: 0.218kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 432mm

UPC: 817953028452

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur den Geissele Suppressor Alignment Gage 9MM

¢ English: SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM Safety Instruction Guide

e Francais: Guide de Sécurité pour le Gage d'Alignement de Suppressor Geissele 9MM

e |taliano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: Gage di Allineamento del Soppressore 9MM Geissele
Automatics

¢ Norsk: Bruksanvisning for Geissele Suppressor Alignment Gage 9mm

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Geissele Suppressor Alignment Gage 9MM

e Suomi: SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM GEISSELE AUTOMATICS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Geissele Suppressor Alignment Gage 9mm

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouziti



Sicherheitshinweise fur den Geissele Suppressor
Alignment Gage 9MM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) 9MM. Dieses
Prazisionsmessgerat ist dafiir konzipiert, die Ausrichtung eines Schalldampfers mit dem Lauf Ihrer Feuerwaffe zu
Uberprifen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Geissele SAG nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Gerat regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Achten Sie darauf, dass der SAG nicht mit schadlichen Chemikalien oder abrasiven Materialien in Kontakt
kommt.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der SAG vor der Verwendung sauber und trocken ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Gerats geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Vermeiden Sie es, den SAG in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

Achten Sie darauf, dass der SAG korrekt positioniert ist, um eine genaue Messung zu gewahrleisten.
Bei der Verwendung des Gerats sollten Sie auf eine sichere Handhabung der Feuerwaffe achten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Reinigen Sie den Bereich um den Lauf, um sicherzustellen, dass keine Ablagerungen die Messung
beeintrachtigen.

2. Ausrichten des SAG:

o Setzen Sie den SAG vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
o Achten Sie darauf, dass der AuBendurchmesser des SAG korrekt mit dem Lauf ausgerichtet ist.

3. Messung:

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Schallddmpfers, indem Sie den SAG in die vorgesehene
Position bringen.
o Notieren Sie alle Abweichungen, die wahrend der Messung festgestellt werden.

4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie den SAG vorsichtig aus dem Lauf.
o Reinigen Sie das Gerat nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des SAG umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Geissele Suppressor Alignment Gage wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in
Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewabhrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung lhres Geissele
Suppressor Alignment Gage zu gewahrleisten.



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). This precision tool is designed to ensure
the proper alignment of a suppressor with the bore of a firearm barrel. Proper usage of this product is essential
for safety and performance. Please read this guide carefully to understand how to use the SAG safely and
effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the SAG with care to avoid injury.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the SAG.

¢ Do not use the SAG if it shows signs of damage or wear.

¢ Keep the SAG out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Misalignment of the suppressor can lead to dangerous situations, including firearm malfunction or
injury.
o Improper handling of the SAG can result in cuts or abrasions.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always inspect the SAG before use for any defects.

Use the SAG only as intended, following the instructions provided.
Maintain a clean work area to avoid accidents.

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Clean the barrel and suppressor interface to remove any debris or residue.

2. Using the SAG:

Insert the SAG into the bore of the firearm barrel.

Align the SAG so that it sits flush against the mounting surface of the suppressor.

Check for any gaps or misalignments between the SAG and the suppressor. A proper fit indicates
correct alignment.

If misalignment is detected, adjust the suppressor accordingly before final installation.

[¢]
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3. PostUse Care:

o After use, clean the SAG to remove any residue.
o Store the SAG in a safe, dry place away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the SAG in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the SAG in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Geissele Suppressor Alignment Gage, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Geissele Suppressor Alignment Gage. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour le Gage d'Alignement de
Suppressor Geissele 9MM

Introduction

Le gage d'alignement de suppressor Geissele (SAG) est un outil de précision concu pour vérifier I'alignement
d'un suppressor avec le canon d'une arme a feu. Pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous. Ce guide respecte les exigences du Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le gage est utilisé uniqguement par des adultes responsables et expérimentés dans la
manipulation d'armes a feu.

o Vérifie régulierement I'état du gage pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne laisse jamais le gage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

o Utilise le gage dans un environnement s(r, éloigné de toute source d'inflammation ou de matériaux
combustibles.

¢ Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des suppressors et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le gage, assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Ne force pas le gage dans le canon ; une pression excessive peut entrainer des dommages au gage ou a
I'arme.

Evite de toucher le gage avec des mains grasses ou sales, car cela peut affecter son fonctionnement.
Ne pas utiliser le gage si tu remarques des signes d'endommagement ou de déformation.

Si tu as des doutes sur I'utilisation correcte du gage, consulte un professionnel avant de procéder.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Retire tout suppressor ou accessoire du canon.

2. Utilisation du Gage :

o Insére doucement le gage dans le canon.
o Vérifie que le gage s'insere facilement sans résistance.
o Observe I'alignement du gage avec le canon pour détecter toute déviation.

3. Vérification de I'Alignement :

o Sile gage est bien aligné, cela indique que le suppressor s'adaptera correctement.
o Situ remarques une déviation, il est recommandé de consulter un armurier qualifié.

4. Retrait du Gage :

o Retire le gage du canon avec précaution.
o Nettoie le gage aprés utilisation pour enlever les résidus de poudre ou autres contaminants.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gage avec les déchets ménagers.

* Sile gage est endommagé ou usé, consulte les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements en acier.

e Privilégie le recyclage des matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi d'avoir le numéro de série du produit
a portée de main lors de la prise de contact.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a une utilisation sire et efficace du gage d'alignement de
suppressor Geissele. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les meilleures pratiques en matiére de
sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Gage di
Allineamento del Soppressore 9MM Geissele
Automatics

Introduzione
Il Gage di Allineamento del Soppressore Geissele (SAG) € uno strumento di precisione progettato per garantire

I'allineamento corretto di un soppressore con il foro di una canna di arma da fuoco. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gage solo per il suo scopo previsto.

Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.

Tieni il gage lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il gage se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del gage per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il gage in un'area ben illuminata per garantire una visibilita ottimale.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'inserimento del gage nel foro della canna.

Non forzare il gage se non si inserisce facilmente; controlla che non ci siano ostruzioni.

Non utilizzare il gage in presenza di polveri abrasive o sostanze chimiche corrosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.

Pulizia: Pulisci il foro della canna per rimuovere polvere o detriti.

3. Inserimento: Inserisci delicatamente il gage di allineamento nel foro della canna, assicurandoti che sia
allineato correttamente.

4. Verifica: Controlla che il gage sia inserito completamente e che non ci siano spazi o ostruzioni.

5. Rimozione: Rimuovi il gage con attenzione, evitando movimenti bruschi.

6. Ispezione: Dopo |'uso, ispeziona il gage per eventuali segni di usura o danno.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il gage in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
¢ Non gettare il gage negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Gage di Allineamento del
Soppressore Geissele. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.



Bruksanvisning for Geissele Suppressor
Alignment Gage 9mm

Introduksjon

Takk for at du valgte Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Dette presisjonsverktgyet er designet for &
sikre korrekt justering av lyddemperen i forhold til Igpet pa skytevapenet. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a forstd sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer verktgyet.
¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehar.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at SAG er i god stand fagr hver bruk.

 Unnga a bruke verktgyet hvis det er synlige skader eller slitasje.

e Sgrg for at omradet der du jobber er fritt for hindringer og farer.

Ikke bruk verktgyet pa en lyddemper som allerede er montert pa et skytevapen.
Hold verktayet rent og fri for smuss eller partikler som kan pavirke ngyaktigheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr omradet der du skal bruke SAG.
o Samle ngdvendig verneutstyr.

2. Montering av SAG:

o Plasser SAG i lgpet av skytevapenet.
o Sgrg for at SAG er i kontakt med Igpet og at det ikke er noen hindringer i veien.

3. Justering:

o Juster lyddemperen i henhold til instruksjonene for ditt spesifikke skytevapen.
o Bruk SAG for & verifisere justeringen fgr du fester lyddemperen.

4, Kontroll:

o Etter montering, kontroller at lyddemperen sitter korrekt og at det ikke er noen synlige avvik.
o Gjgr ngdvendige justeringer om ngdvendig.

5. Ferdigstilling:

o Nar du er sikker pa at alt er korrekt, kan du bruke skytevapenet i samsvar med produsentens
retningslinjer.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med verktayet.
¢ Unnga a kaste verktgyet i husholdningsavfallet. Kontakt lokale resirkuleringssentraler for riktig
handtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Geissele Suppressor Alignment Gage
9mm. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Geissele
Suppressor Alignment Gage 9MM

Wprowadzenie

Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) to precyzyjny przyrzad zaprojektowany do weryfikacji wyréwnania
ttumika z przewodem lufy broni palnej. Uzywajac tego narzedzia, uzytkownicy mogg zapewni¢ odpowiednie
dopasowanie, co jest kluczowe dla bezpieczenhstwa i wydajnosci broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadu przed uzyciem.
Przechowuj przyrzad w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj przyrzadu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas pracy z bronig palna.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem SAG.

Zachowaj ostroznos¢ przy wprowadzaniu przyrzadu do przewodu lufy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania przyrzadu, aby unikng¢ uszkodzenia.

Nie uzywaj SAG w przypadku, gdy zauwazysz jakiekolwiek odchylenia od nominalnych wartosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Sprawdz, czy SAG jest w dobrym stanie technicznym.

2. Uzycie:

o Wtbz SAG do przewodu lufy, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.
o Sprawdz wyréwnanie ttumika z przewodem lufy.
o Zwrd¢ uwage na wszelkie odchylenia, ktére mogg wskazywad na niewtasciwe wyréwnanie.

3. Po Uzyciu:

o Wyjmij SAG z przewodu lufy.
o Oczys$¢ przyrzad z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj SAG do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Geissele Suppressor Alignment Gage, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Regularne sprawdzanie stanu technicznego przyrzadu oraz
przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Geissele
Suppressor Alignment Gage.



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM GEISSELE
AUTOMATICS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kdyttékunnossa ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd vaimennin ja ase ovat linjassa ennen kayttoa.
o Kayta suojakasineita estaaksesi ihokosketuksen teraviin osiin.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhtaus.

Al3 yrita korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettad tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Aseta SAG vaimentimen ja aseen piipun valiin varmistaaksesi linjauksen.
o Varmista, etta SAG on oikein sijoitettu ennen kiinnittamista.

3. Kaytté:

o Kayta SAG:ta varmistaaksesi, etta vaimennin on linjassa piipun kanssa.
o Tarkista linjaus saanndllisesti kayton aikana.

4. Huolto:

o Puhdista SAG kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
o Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojamaaraysten (GPSR) mukaisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta. Noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele Suppressor
Alignment Gage 9mm

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) 9mm. Detta precisionsverktyg ar utformat for att
sakerstalla korrekt justering av en dampare mot loppet pa ditt skjutvapen. For att sakerstalla saker anvandning
av detta produkt, vanligen I3s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att SAG ar i gott skick och utan skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering av SAG for att skydda mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda SAG om det finns synliga skador eller om det har utsatts for extrema pafrestningar.
Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket i detta fall &r att verifiera justeringen av
dampare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyget:

o Inspektera SAG noggrant for eventuella skador innan anvandning.
o Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.

2. Montering av dampare:

o Fast dampare pa loppet enligt tillverkarens specifikationer.
o Satt in SAG i dampardelen for att verifiera justeringen.

3. Kontrollera justeringen:

o Kontrollera att SAG ar korrekt placerad och att det inte finns nagra avvikelser i passformen.
o Notera att Iangden pa SAG gor att det inte &r nddvandigt med ett mycket tatt passande gage.

4. Avsluta anvandningen:

o Ta bort SAG forsiktigt fran dampardelen efter att justeringen har verifierats.
o Rengor SAG efter anvandning for att sakerstalla langvarig hallbarhet.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre anvands, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av Geissele
Suppressor Alignment Gage. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Tento produkt je uréen k ovéreni
zarovnani tlumice s vyvrtu hlavné strelnych zbrani. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,

prectéte si peclivé nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si d@kladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k nahodnému zranéni.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s Geissele SAG se ujistéte, ze je zbrar bezpecné zabezpecena a neni nabita.
e Pfi pouziti méfidla dbejte na to, aby nedoslo k posSkozeni méfidla nebo zbrané.

Vyhnéte se kontaktu s abrazivnimi materialy, které by mohly poskodit povrch méfidla.

e Nepouzivejte méfidlo, pokud je poskozené nebo zneclisténé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpelné zabezpelena.
o Zkontrolujte, zda je Geissele SAG ¢Cisty a bez poskozeni.

2. Pouziti méridla:
o Vlozte Geissele SAG do vyvrtu hlavné.
o Ovérte, zda je méridlo spravné zarovnano. Délka méridla by méla byt dostatecnd pro zajisténi
spravného zarovnani.
o Pokud je méfidlo tésné, zkontrolujte, zda nedosSlo k poskozeni méfidla nebo zbrané.

3. Udrzba:

o Po pouziti méridlo dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.
o Pravidelné kontrolujte méfidlo na znamky opotriebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je méfidlo vyrobeno z kovu, zvazte jeho recyklaci.

Kontakt pro dalsi podporu
V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Geissele Suppressor Alignment Gage. Bezpecné pouzivani produktu je nasi prioritou.
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